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Poznamky v textu
NejddleZit&jsi jsou poznédmky nadepsané VAROVANI.

Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozoriuji na vazné
nebezpeli poskozeni topidla ¢i poranéni.

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
moznd poskozeni Vaseho topidla.
Pozndmka jako takovd Vas upozornuje zcela obecné na

informace dleZité k provozu Vaseho topidla.

cz

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Note nel testo

Le pil importanti sono le note contrassegnate con
AVVERTENZA. Le note contrassegnate con AVVERTENZA
segnalano un grave rischio di danni al riscaldatore o di
lesioni.

Il biglietto con la dicitura "Attenzione" avverte del possibile
rischio di danni al riscaldatore.

Pertanto, la nota richiama la vostra attenzione su
informazioni importanti per il corretto funzionamento del
vostro riscaldatore in generale.

Ccz
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1. Uvodni pozndmky

Pred timto montdznim navodem si nejprve prectéte navod
k montdazi a obsluze vasi krbové viozky. Pfi vybalovani
betonovych dild mozna zjistite nepravidelnosti na povrchu
(trhlinky, péry), ty je tfeba zatfit pfilozenym lepidlem.

2. Predpoklady

Pfed samotnym sestavenim krbu je nutné ovéfit a zajistit
dostatecnou nosnost podlahy. Celkovd hmotnost krbu
~Dachstein” (krbova vlozka s obestavbou) ¢ini cca. 300 kg.
V pfipadé stropl z drevénych trdmd se musite
bezpodminecné poradit se statikem.

UPOZORNENI

Pri sestavovani krbové stavebnice se musi respektovat
pozarni predpisy a stavebni vyhlaska.

3. Néradi

K montazi krbové stavebnice je zapotrebi nasledujici
naradi:

- vodovdha - metr - Ghelnik 90° - zednicka IZice nebo
Spachtle - gumové kladivo - tuzka

- houba, hadfik - stranovy kli¢ SW 10 - stranovy kli¢ SW 13 -
malifsky valeCek - vytlacna pistole

Ccz

4. Material

- barva - pfipadné omitka - voda
5. Pfiprava montaze

1. Opatrné vybalte jednotlivé betonové dily s
prislusenstvim. Na zékladé seznamu dilli nize, zkontrolujte
Uplnost stavebnice. Seradte si dily podle poradi pfi
sestavovani (viz montazni postup).

2. Krbovou vlozku nastavte do spravné vysky vytoc¢enim
nastavitelnych nozi¢ek pomoci stranového klice SW

13. IdealIni vyska je zfejma z obrazku 3. Spodn{ hrana ramu
musi byt o 2 az 3 milimetry nad betonovym soklem, aby
nebyl beton poskozen tepelnou dilataci krbové viozky. Je
také nutné dodrzte minimaini mezeru 2- 3 mm mezi
vlozkou a bo¢nimi sténami.

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
1. Osservazioni introduttive

Prima di leggere queste istruzioni di montaggio, si prega di
leggere le istruzioni di montaggio e di utilizzo del proprio
inserto per camino. Durante il disimballaggio delle parti in
cemento, potreste notare delle irregolarita sulla superficie
(crepe, pori), che dovranno essere coperte con |'adesivo
incluso.

2. Presupposti

Prima di assemblare il camino, & necessario verificare che il
pavimento abbia una capacita portante sufficiente. Il peso
totale del camino "Dachstein" (inserto per camino con
cornice) e di circa 300 kg. In caso di soffitti con travi in
legno, € assolutamente necessario consultare un ingegnere
strutturale.

AWVISO

Durante |'assemblaggio di un kit per camino, € necessario
rispettare le normative antincendio e le norme edilizie.

3. Strumenti

Per assemblare il kit del camino sono necessari i seguenti
strumenti:

- livella a bolla - metro a nastro - squadra a 90° - cazzuola o
spatola - martello di gomma - matita

- spugna, panno - chiave a forchetta SW 10 - chiave a
forchetta SW 13 - rullo per pittura - pistola a spruzzo

cz

4. Materiale

- vernice - eventualmente gesso - acqua
5. Preparazione per I'assemblaggio

1. Disimballare con cura i singoli componenti in cemento e
gli accessori. In base all'elenco dei componenti riportato di
seguito, verificare la completezza del kit. Disporre i
componenti nell'ordine di montaggio (vedere la procedura
di montaggio).

2. Regolare I'inserto del camino all'altezza corretta
ruotando i piedini regolabili con la chiave SW.

13. L'altezza ideale ¢ illustrata nella Figura 3. Il bordo
inferiore del telaio deve trovarsi a 2-3 millimetri sopra la
base in calcestruzzo per evitare che quest'ultima venga
danneggiata dalla dilatazione termica dell'inserto del
camino. E inoltre necessario mantenere uno spazio minimo
di 2-3 mm tra l'inserto e le pareti laterali.



Testo originale Italiano

3. Umistéte krbovou vlozku ve spravné vzdalenosti od 3. Posizionare I'inserto del camino alla distanza corretta

zadni stény (viz obrazek 3). DlleZité: Nasledné pomoci dalla parete posteriore (vedere figura 3). Importante:

vodovahy vyrovnejte krbovou vlozku do roviny. utilizzare quindi una livella a bolla per livellare I'inserto del
camino.

1 1

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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4. Pripojte vlozku pomoci koufovodu na komin, napf. 4. Collegare l'inserto al camino tramite un tubo di scarico
pomoci dvojité zdére (viz VSeobecny navod krbové vlozky).  fumi, ad esempio un tubo a doppia canna fumaria (vedere
le istruzioni generali per I'inserto del camino).

Vyrobni €.
Mnozstvi

Nazev

Material
Provedeni
Podlahova deska
0621852010100
1

Leh&eny beton
surovy

Montdézni tvarovka
0621852010500
1

Leh¢eny beton
surovy

Sokl
0621852010200
1

Leh&eny beton
surovy

Bocni sténa leva
0621852010300
1

Leh&eny beton
surovy

Bocni sténa prava
Leh&eny beton
surovy

0621852010300

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Numero di produzione
Quantita

Nome

Materiale

Esecuzione

Piastra del pavimento
0621852010100

1

Calcestruzzo leggero
greggio

Montaggio del raccordo
0621852010500

1

Calcestruzzo leggero
greggio

Zoccolo
0621852010200

1

Calcestruzzo leggero
greggio

Parete laterale sinistra
0621852010300

1

Calcestruzzo leggero
greggio

Parete laterale destra
Calcestruzzo leggero
greggio
0621852010300
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1

Nastavba
0621852010400
1

Leh&eny beton
surovy

Mrizka

Plech
0621852010800
1

lakovany
Betonova zaslepka
Leh&eny beton
surovy
0621852010105
1

Drevéné desky
Dfevo
0621852010900
2

Flexibilni lepidlo
0621800105000
1

Akryl
0621800105050
1

Ccz

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

1

Estensione
0621852010400

1

Calcestruzzo leggero
greggio

Griglia

Lamiera
0621852010800

1

verniciato

Compatta di calcestruzzo
Calcestruzzo leggero
greggio
0621852010105

1

Tavole di legno
Legna
0621852010900

2

Adesivo flessibile
0621800105000

1

Acrilico
0621800105050

1

Ccz
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6. Pokyny pro montaz

* Sestaveni stavebnice bez slepeni betonovych dill a bez
zajisténi nastavby proti sklouznuti je nepfipustné!

* Aby se zabranilo vzniku drobnych mezer mezi krbem a
sténou, doporucujeme vysparovani akrylovou hmotou (na
rozdil od silikonu je mozné akryl okamzité premalovat).

* Po zaschnuti krbové stavebnice je mozné natfit krb
barvou na mineralni bazi (penetrace neni nutnd). Pro
dosazeni jemnozrnné struktury namichejte do barvy pro
prvni ndtér trochu lepidla. Druhy natér se provadi pouze
barvou. Je mozné pouzit také valeckové a Skrdbané omitky.

* Krbova stavebnice musi pred prvnim uvedenim do
provozu nékolik dni schnout.

* Pred prvnim uvedenim do provozu si peclivé proctéte
navod krbové viozky a zatopte s trochou dreva. Priblizné za
hodinu je pak mozné topit na jmenovity vykon.

VAROVANI

Pfi montazi jesté neslepenych betonovych dill hrozi
nebezpeci poranéni osob, popf. déti!

Poznadmka

Vldsecnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych
dild, je mozné opravit flexibilnim lepidlem, které je souéasti
dodévky nebo pfilozenym akrylovym tmelem (pfipadné
doporucujeme pouziti textilni pasky). Drobné praskliny na
betonovych dilech nejsou nebezpecné, protoze konstrukce
je dostatecné vyztuzena ocelovou armaturou.

UPOZORNENI

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za
ddvod k reklamaci.

Cz

7. Montaz krbové stavebnice

1. Pfi montazi se ujistéte, zda jsou jednotlivé dily
stavebnice usazené ve vodorovné poloze. Spravnou pozici
si oznacte tuzkou. VSechny dily se sestavuji ve stanoveném

poradi a spojuji se pomoci flexibilniho lepidla (lepidlo
nanasejte jen v tenké vrstvé).

Testo originale
2. Dodané lepidlo smichejte s vodou, dokud nevznikne

konzistence podobna zubni pasté. VSechny dily se
navzajem slepi a prilepi se na sténu. Pro dosazeni optimalni

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
6. Istruzioni di montaggio

* Non e consentito assemblare il kit senza incollare le parti
in cemento e senza fissare la sovrastruttura per evitare che
scivoli!

* Per evitare piccole fessure tra il camino e la parete, si
consiglia di riempirle con stucco acrilico (a differenza del
silicone, I'acrilico pud essere verniciato immediatamente).

* Dopo che il kit per il camino si & asciugato, il camino pud
essere verniciato con vernice a base minerale (non &
necessaria la penetrazione). Per ottenere una struttura a
grana fine, mescolare un po' di colla alla vernice per la
prima mano. La seconda mano va eseguita solo con la
vernice. E anche possibile utilizzare rullo e stucco.

* |l kit per il camino deve asciugare per diversi giorni prima
di essere utilizzato per la prima volta.

* Prima di utilizzare I'inserto per camino per la prima volta,
leggere attentamente le istruzioni e accenderlo con un po'
di legna. Dopo circa un'ora, sara possibile raggiungere la
potenza nominale.

AVVERTIMENTO

Durante I'assemblaggio di elementi in cemento non
incollati, sussiste il rischio di lesioni per persone o bambini!

Nota

Le crepe capillari causate dall'essiccazione delle parti in
calcestruzzo possono essere riparate con I'adesivo
flessibile incluso nella fornitura o con il sigillante acrilico
allegato (si consiglia di utilizzare del nastro tessile se
necessario). Le piccole crepe nelle parti in calcestruzzo non
sono pericolose perché la struttura & sufficientemente
rinforzata con armature in acciaio.

AWVISO

Piccole crepe nelle parti in calcestruzzo non sono
considerate motivo di reclamo.

Ccz
7. Assemblaggio del kit del camino

1. Durante I'assemblaggio, assicurarsi che le singole parti
del kit siano posizionate orizzontalmente. Segnare la
posizione corretta con una matita. Tutte le parti vanno
assemblate nell'ordine specificato e unite utilizzando colla
flessibile (applicare la colla solo in uno strato sottile).

Italiano
2. Mescolare I'adesivo fornito con acqua fino a ottenere una

consistenza simile a quella del dentifricio. Tutti i pezzi si
uniranno e aderiranno alla parete. Per ottenere una forza



Testo originale Italiano

pevnosti lepidla by mély byt lepici plochy ocisténé a lehce adesiva ottimale, le superfici da incollare devono essere
navlh¢ené. Pfebytecné lepidlo odstrafte stérkou a vihkym pulite e leggermente inumidite. Rimuovere I'adesivo in
hadrem. eccesso con una spatola e un panno umido.

3 3

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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Obrdzek 1: Umistéte podlahovou desku a uzaviete otvor
be-

tonovou zaslepkou

Obrézek 2: Umistéte montazni
tvarovku pred podlahovou
desku

Obréazek 3: Ustavte, vyrovneijte
Ccz

krbovou vlozku a odstranite
montdézni tvarovku

4

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Figura 1: Posizionare la piastra di base e chiudere
I'apertura senza

tappo da tonnellata

Figura 2: Posizionamento del montaggio
montaggio prima del pavimento

piatto

Figura 3: Impostazione e allineamento
Ccz

inserto per camino e rimozione
accessorio di montaggio

4

10
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Obrdzek 4: Odmontujte prepravni pojistku ze soklu
Ccz

Obrézek 5: Nasunite sokl pod krbovou viozku a vyrovnejte

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
Figura 4: Rimuovere il blocco di trasporto dalla base
Ccz

Figura 5: Far scorrere lo zoccolo sotto I'inserto del camino e
allinearlo

5

11
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Obrdzek 8: Drevéné desky pouzijte na ochranu betonovych

hran bocnich stén

cz

Obrézek 9: Usadte nastavbu a
vyjméte drevéné desky

7

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Figura 8: Utilizzare assi di legno per proteggere i pavimenti

in cemento

bordi della parete laterale

Ccz

Figura 9: Posizionare il corpo e
rimuovere le assi di legno

7

12
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Obrézek 10: Usadte mfizku

Ccz

8. Pozarni pokyny pro horlavé konstrukce

Sténa za krbem musi byt nehoflavd, popf. pozarné
chranéna. Nesmi se v ni nachdzet zadné prvky, které
vyzaduji pozarni ochranu jako napf. elektrické vedeni,
plynové vedeni nebo dfevéné hrdzdéné zdivo atd. Pokud
tomu tak neni, musi se sténa ochranit izolacnimi panely z
kifemicitanu véapenatého tl. =40 mm napf. SILCA 250KM
(neni soucdsti dodavky).

UPOZORNENi

Pri montdzi musi byt dodrzeny narodni a evropské normy,
mistni stavebné pravni predpisy, stejné tak pozarni
nafizeni.

8

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Figura 10: Posizionare la griglia

cz

8. Istruzioni antincendio per strutture infiammabili

La parete dietro il camino deve essere ignifuga o resistente
al fuoco. Non deve contenere elementi che richiedano
protezione antincendio, come cavi elettrici, impianti del gas
o0 pareti a graticcio in legno, ecc. In caso contrario, la
parete deve essere protetta con pannelli isolanti in silicato
di calcio di spessore =40 mm, ad esempio SILCA 250KM
(non inclusi nella fornitura).

AWVISO

Durante l'installazione, € necessario rispettare le normative
nazionali ed europee, i regolamenti edilizi locali e le norme
antincendio.

8

13
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Obrézek 11: Zdéf ve sténé

se schvalenim ze strany

stavebniho dozoru

Obrézek 12: Montaz izola¢nich panell
Ccz

9

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Figura 11: Crepa nel muro

con l'approvazione di

supervisione dei lavori di costruzione
Figura 12: Installazione dei pannelli isolanti
cz

9

14
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Obrdzek 15: Montdz proti pozarnich zastén (nejsou
soucasti dodavky)

cz

Obrazek 16: Pfipojeni na komin a odstranéni montazni
tvarovky

11

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Figura 15: Installazione di schermi tagliafuoco (non
(incluso nella consegna)

cz

Figura 16: Collegamento al camino e rimozione del
raccordo di montaggio

11

15
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Obrazek 17: Bezpecnostni
vzdalenost pred dvirky
cz

Obrazek 18: Minimalni rozméry plochy zadni stény, kterou
je nutné

chranit

12
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Italiano

Figura 17: Sicurezza
distanza davanti alla porta
Ccz

Figura 18: Dimensioni minime dell'area della parete
posteriore richiesta

difendere

12

16
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Obrazek 19: - minimalni
rozméry plochy na zadni a
bocni sténé, kterou je
nutné chranit

- bezpeclnostni vzdalenost
od bocni stény

Ccz

Obrazek 20: V pfipadé
horlavého stropu nizsiho
nez 230 cm je nutné jej
chranit

13

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Figura 19: - minimo
dimensioni dell'area sul retro e
la parete laterale, che
necessario per proteggere

- distanza di sicurezza

dalla parete laterale

Ccz

Figura 20: Nel caso di

soffitto inflammabile inferiore
piu di 230 cm & necessario
difendere

13

17
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Pfipojeni na komin — horni koufovod

Obrazek 22: - dvojita zdér

ve stropu

- minimalni Sitka plochy

zadni stény, kterou je

nutné chranit

Ccz

Obrazek 23: Minimalni

délka plochy na stropé, kterou je nutné chranit

15

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Collegamento del camino - canna fumaria superiore
Figura 22: - doppio frammento

nel soffitto

- larghezza minima dell'area

la parete posteriore, che &

necessario per proteggere

cz

Figura 23: Minimo

lunghezza dell'area del soffitto che necessita di protezione

15

18
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Poznamky v textu

Nejdllezitéjsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozoriuje zcela obecné na informace dilezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Uvodni poznamky

Pfed timto montaznim navodem si nejprve pfec¢téte navod k montazi a obsluze vasi krbové viozky.
Pfi vybalovani betonovych dild mozna zjistite nepravidelnosti na povrchu (trhlinky, poéry), ty je tfeba zatfit
pfilozenym lepidlem.

2. Predpoklady

Pfed samotnym sestavenim krbu je nutné ovéfit a zajistit dostate€nou nosnost podlahy. Celkova hmotnost
krbu ,Dachstein” (krbova vlozka s obestavbou) &ini cca. 300 kg. V pfipadé stropl z dfevénych tramu se
musite bezpodmine&né poradit se statikem.

l] UPOZORNENI

Pfi sestavovani krbové stavebnice se musi respektovat poZarni pfedpisy a stavebni vyhladka.

3. Naradi

K montazi krbové stavebnice je zapotfebi nasledujici naradi:

- vodovaha - houba, hadfik

- metr - stranovy kli¢ SW 10
- thelnik 90° - stranovy kli¢ SW 13
- zednicka Izice nebo Spachtle - malifsky valeCek

- gumové kladivo - vytlaéna pistole

- tuzka

4. Material

- barva
- pfipadné omitka
- voda

5. Priprava montaze

1. Opatrné vybalte jednotlivé betonové dily s pfisluSenstvim. Na zakladé seznamu dilG nize, zkontrolujte
uplnost stavebnice. Sefadte si dily podle porfadi pfi sestavovani (viz montazni postup).

2. Krbovou vloZku nastavte do spravné vysky vyto€enim nastavitelnych noZi€ek pomoci stranového klice SW
13. Idedlni vyska je zfejma z obrazku 3. Spodni hrana ramu musi byt o 2 az 3 milimetry nad betonovym
soklem, aby nebyl beton poskozen tepelnou dilataci krbové vioZzky. Je také nutné dodrzte minimalni mezeru 2-
3 mm mezi vlozkou a bo€nimi sténami.

3. Umistéte krbovou vloZzku ve spravné vzdalenosti od zadni stény (viz obrazek 3).
Dulezité: Nasledné pomoci vodovahy vyrovnejte krbovou vioZzku do roviny.



4. Pfipojte vloZzku pomoci koufovodu na komin, napf. pomoci dvojité zdéfe (viz V8eobecny navod krboveé

vlozky).

Vyrobni €. Mnozstvi Nazev Material Provedeni
0621852010100 1 Podlahova deska Leh&eny beton surovy
0621852010500 1 Montazni tvarovka Lehc&eny beton surovy
0621852010200 1 Sokl Lehceny beton surovy
0621852010300 1 Bocni sténa leva Leh&eny beton surovy
0621852010300 1 Bocéni sténa prava Leh&eny beton surovy
0621852010400 1 Nastavba Lehc&eny beton surovy
0621852010800 1 Mrizka Plech lakovany
0621852010105 1 Betonova zéaslepka Lehceny beton surovy
0621852010900 2 Drevené desky Drevo
0621800105000 1 Flexibilni lepidlo
0621800105050 1 Akryl

0621852010800

| — 0621852010400

1

/————7 0621852010300
I

7

[ 0621852010200

0621852010100

0621852010500




6. Pokyny pro montaz

» Sestaveni stavebnice bez slepeni betonovych dild a bez zajisténi nastavby proti sklouznuti je nepfipustné!

* Aby se zabranilo vzniku drobnych mezer mezi krbem a sténou, doporucujeme vysparovani akrylovou
hmotou (na rozdil od silikonu je mozné akryl okamzité pfemalovat).

* Po zaschnuti krbové stavebnice je mozné natfit krb barvou na mineralni bazi (penetrace neni nutna). Pro
dosaZeni jemnozrnné struktury namichejte do barvy pro prvni natér trochu lepidla. Druhy natér se provadi
pouze barvou. Je mozné pouzit také valeCkové a Skrabané omitky.

» Krbova stavebnice musi pfed prvnim uvedenim do provozu nékolik dni schnout.

» PFed prvnim uvedenim do provozu si peclivé proc¢téte navod krbové viozky a zatopte s trochou dfeva.
PFiblizné za hodinu je pak mozné topit na jmenovity vykon.

VAROVANI

Pfi montazi je$té neslepenych betonovych dild hrozi nebezpedi poranéni osob, popf. déti!

ﬂ Poznamka

Vlasecnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych dilll, je mozné opravit flexibilnim lepidlem, které je
soucasti dodavky nebo pfilozenym akrylovym tmelem (pfipadné doporu€ujeme pouziti textilni pasky).

Drobné praskliny na betonovych dilech nejsou nebezpelné, protoZe konstrukce je dostateéné vyztuZend
ocelovou armaturou.

“ UPOZORNENI

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za divod k reklamaci.

7. Montaz krbové stavebnice

1. Pfi montazi se ujistéte, zda jsou jednotlivé dily stavebnice usazené ve vodorovné poloze. Spravnou pozici si
oznacte tuzkou.
VSechny dily se sestavuji ve stanoveném pofadi a spojuji se pomoci flexibilniho lepidla (lepidlo nanasejte jen
v tenké vrstvé).

2. Dodané lepidlo smichejte s vodou, dokud nevznikne konzistence podobna zubni pasté. VSechny dily se
navzajem slepi a pfilepi se na sténu. Pro dosaZeni optimalni pevnosti lepidla by mély byt lepici plochy
ocisténé a lehce navihéené. Prebytecné lepidlo odstrante stérkou a vihkym hadrem.




Obrazek 1: Umistéte podlaho-
vou desku a uzaviete otvor be-

;@ — @; g] tonovou zaslepkou

= > = Obréazek 2: Umistéte montazni
tvarovku pied podlahovou

desku

1)

Obrazek 3: Ustavte, vyrovnejte
krbovou vlozku a odstrante
montazni tvarovku

441




Obrazek 4: Odmontujte pie-
pravni pojistku ze soklu

Obrazek 5: Nasurnite sokl pod CZ
krbovou vlozku a vyrovnejte




Obrazek 6: Usad'te pravou
bocni sténu

Obrazek 7: Usad'te levou boc¢ni
sténu




Obrazek 8: Dievéné desky pou-
zijte na ochranu betonovych
hran boc¢nich stén

Obrazek 9: Usad'te nastavbu a
vyjméte dievéné desky




Obrazek 10: Usad’te mfizku

8. Pozarni pokyny pro hoflavé konstrukce

Sténa za krbem musi byt nehoflava, popf. pozarné chranéna. Nesmi se v ni nachazet zadné prvky, které
vyzaduji pozarni ochranu jako napf. elektrické vedeni, plynové vedeni nebo dfevéné hrazdéné zdivo atd.
Pokud tomu tak neni, musi se sténa ochranit izolaénimi panely z kfemicitanu vapenatého tl. = 40 mm napf.
SILCA 250KM (neni sou€asti dodavky).

l] UPOZORNENI

Pfi montazi musi byt dodrzeny narodni a evropské normy, mistni stavebné pravni predpisy, stejné tak
pozarni narizeni.




Obrazek 11: Zdér ve sténé

se schvalenim ze strany
stavebniho dozoru

Obrazek 12: Montaz izo-
laénich panel

CZ




Obrazek 13: Umisténi pod-
lahové desky a montazni

tvarovky
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Obrazek 14: Umisténi

krbové viozky
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h zastén (nejsou
soucasti dodavky)

pozarnic

=
o
S
o
N
\©
b
c
[¢]
=
_..3.
=
4
Q
N
\©
S
Ke]
®)

RL\

e
e

a-
€8
EE
S E &
2’2 >
2c 5
dhm (T =
O ts
$82
T =
SSE
H
Ne®
MO V=
5 E
20
O x

11



Obrazek 17: Bezpe€nostni
vzdalenost pied dvirky

Obrazek 18: Minimalni

rozméry plochy zadni

stény, kterou je nutné
chranit
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Obrazek 19: - minimalni
rozméry plochy na zadni a
boéni sténé, kterou je
nutné chranit
- bezpeénostni vzdalenost
od bo¢éni stény

s

\\

Obrazek 20: V pripadé
hoflavého stropu nizsiho
nez 230 cm je nutné jej
chranit

e o
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»>= 1000

Obrazek 21: Minimalni
délka plochy na stropé,
kterou je nutné chranit
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Pfipojeni na komin — horni kourovod

Obrazek 22: - dvojita zdér
ve stropu
- minimalni Sifka plochy
zadni stény, kterou je
nutné chranit

Obrazek 23: Minimalni
délka plochy na stropé,
kterou je nutné chranit
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Obrazek 24: Napojeni na
komin - horni koufovod
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9. Rozmérové schéma
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